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Albanese—Italiano

Greco—Italiano

Latino—Italiano

Francese—Ita-
liano

Aaradha: Turno, Soma
Avgliakhi: Solco

Arn: pezzarisarcita: ed
Arnon: risarcire

Agliejma e aliema: un-
zione

Arriaar: vagabondo

Alisidhe e Agliside:
matassa

Angkusctia: Angustia
strettezza

Agkuridhe: Agresto

Adhiassi: diede princi-
pio

Anakatossi: ha distur-
bato—e per lo piu,
lo stomaco

Aruai: guarda, Vedi

Apieti: Lo domando, e

. pietin: domandarono

Apul: Molle, Tenero,
Apolo

Asziema: Decozione
Apocrisi: risposta

Asckra: legna di quer-
cio secche

Apocrisiari: ambascia-
tore

Ajériss: prendi aria

Aschitti: lo schianto,

_ divelse
Arnii: diniego, abiuro

Apotassur: ingannare

Apade: Turno, Giro,
soma, fila
Aviaxt Solco

Adetppas unzione

Pow € Pdw: mi muovo
trao
Alugida: Matassa

Ayxougu: angoscia
Ayoupida: agresto

Adewrlw: aver 'oppor-
tunita di princi-
piare

Avaratwoig: disturbo

Avaxatwyw: 10 mi di-
sturbo

Opaw: 10 vedo, e Opatog
Visibile

Arartd: 10 domando

Amadoc: Molle Tenero
e
Amoruw: ammollire

Amoepa: decozione
Amoxpioig: risposta

Aoxpa: quercia sterile
secca

Amoxplopns
sciatore

Acpilw: aereare

amba-

}so-xmoc: staccato e
schiantato

Apviais, s ! abiuro,
diniego

Amotasow: Io inganno

Angustiae ,
Strettezze

arum:

Peto, is: Doman-

dare

Apalus: Molle, Te-

nero

Apozéma, tis: De-

cotto

Apocrisiarius: am-

basciatore
Aerius : aereo di
aria

Arne, es: Arne tra-
ditrice della sua

patria

Angoisse:
scila

Apozéme: Decrr

zione




